Cumgbepononsvckuii 2ocyoapcmeennviii ynueepcumem

"BPOCOK HA ®OPMbI". OTPAXEHUE NPOLIECCOB ®EMUHU3ALUN B
A3bLIKOBbLIX CTPYKTYPAX HEMELIKOIO A3bIKA

A. 1. NTempenxo, xandudam chunonozuyeckux Hayx, doyenm

C xonua 70-x ronos B I'epManum nomyunn paspuTHe GEHOMEH, HA3BAHHBIH KAk B IRHIBHCTHYCCKOMH
nMTEpaType, TAK M B CPEACTBAX MaccoBod mHbopmaimu ,.6pockom Ha dopmu® (,Marsch durch die
Formen“). OmHuM M3 MPOABNEHHN 3TOM0 ABIXEHHA ABMWIACH PEMMHHIALAA HEMELKOTO N3KIKA, TOIHOS
oTpakeHHE OOMECTBEHHLIX NPONeccoB GeMHHU3ALMH B AILIKOBLIX CTPYKTYpax.

Tlepsoe mccmeaOBaHME, NOCBAIMICHHOS TMOABJCHHIO, Pa3sBHTHIO M PacHpOCTPAaHCHHIO HOBHIX
3MKOBHX OpM B HeMELKOM f3MKE 3T0r0 nepuoga npuHaanexur K. Bpaxepy [Bracher: 1979),
YBHAEBIIEM B JAHHOM ABHXKCHHM OTpakeHue morpeSnoctH B Gonbmeii rubkocta dopm samika mpm
0003HaueHUH KaK HCTOPHYECKHX, TaK H COBPEMEHHbIX (axToB paspuTusa obmecrsa. K. Bpaxep nonaraer,
uTO cOBCeM u¢ 6e3pa3snuuHO, KAKMMH CNOBAaMH OTPAXCHB B 43bIKE TAKHC MOHSATHA, KaK, HampHMep,
MPEKPAlCHHE CymecTBoBaHus Baiimapckoii pecryGnuxu® (Aufloesung der Weimarer Republik) -
»HALMOHATI-COLHANINCTHUeCKas peBomouusa™ (nationalsozialistische Revolution) mnu ,paumcrckas
kontppesomouma“  (faschistische Gegenrevolution). HMmenno B obmactu  ¢unocodcknx u
COLIHONIOTHYECKHX HaNpaBACHHI HaykH OCOOEHHO BAaXKHO, C KAKHMH LECHHOCTHBHIMH KOHHOTAUMAMH H
KAIOYESBbIMH CIOBAMH CBA3BIBAIOTCA TC HIIM HHBIE ABeHNA AciicTeurensHocTH [Bracher: 1979].

,»Bpocok Ha OpMBI* OXBAaTH/I MHOTHE acnexThl obwecTBenHOM ku3nn Iepmanny, B TOM uncne u
cHCTeMy OCpas’oBaHMA. JTO MPHBENO K 3aMEHE MHOFHX, CTONETHS ACPKABUIMXCA MOHATHH, HOBBIMH,
6onee rubko BNHCHIBAIOIMMHCA B COBPEMEHHBIC MPEACTABICHHS H HAKOIUICHHBI 33 HCTEKWEe BpeMs
onwiT. Tak, Hanpumep, B 'amOyprckoM yHuBepcuTeTe npuBbIuHOE COBO ,,pakymsTer™ (Fakultaet) 610
3aMeHeHO HOBHM monATHEM ,Fachbereich (,oraeneHue cnenmamusamuu®), aexaHsl ,,Dekarie“ cTanu
HMCHOBATBCS ,,PYKOBOJHTEIAMH oTACACHuM cneuuanusaimu’ (,,Fachbereichssprecher®), a npodeccopa -
»Discount-Professor”. Jloruunas B Takom cayuae TpaHcdopmauus cmosa ,pexrop” (,Rektor) B
»pykoBogurens yuueepcurera® (,,Universitaetssprecher) omnako He mocnenosana. Jnsa 3roro 6mino
nogoGpaHo npyroe cloBo ¢ Gonee mpecTrkHOl konHoTaumeii - ,,Universitaetspraesident™ (,,npesuaenr
YHUBEPCHTETA*). '

Bnusinne npobneM xeHCKOH IMAHCHNAIMH H aKTHBHOE YYaCTHE XCHIUMH B OOIIECTBEHHOMH JKH3HH
TAlOKE HAXOAAT CBOC OTPAXKCHHE B A3WKE. YCTHas H MHCBMEHHAA pedb TpeOyeT HEyKOCHHTENBHOro
CIICAOBAHHA HOBBIM MPAaBWJIAM ITHKETa H ynoTpeGncHHA $opM, CBAZAHHBIX HE CTONBKO C MOJIOM JIML, O
KOTOPBIX MHIIYT / NOBOPAT, CKOMBKO € JOIDKHOCTBIO M ACATENIBHOCTHIO, KOTOPHIC 3TH JIMIA 32aHHMAIOT HIH
BHMONHAIOT. THIMYHLIMH CTaHOBSTCA rpoMo3akue ofpamenus, TMna ,Studenten und Studentinnen®;
~Mitarbeiter und Mitarbeiterinnen®; ,Professoren und Professorinnen®. Bripaxenue ,,Professor sein ist
schwer® (,,6uTs npodeccopom - xeno CoXHOE™) XOMONHKAOCH 61AroAAPs BAMAHHIO HIWKHEHEMEIKOTO -
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»Professorin sein noch mehr*. O6pamenmue ,.Frau Professor Dr. Schmidt” ne Tpebyer Gonee yrounenus, o
KOM TOBODAT H C KEM HMEIOT HENO, TaK KaK C HAM YCMCINHO KOHKypupyer ,Professorin Dr. Schmidt®,
xora ¢noso ,,Doktor* npoaoikaer no TpaaMUHMH YIIOTPEONATHECS B AAHHOM KOHTEKCTE TOABKO B (opme
MY’KCKOrO poja.

Counonorus ¥ CTaTHCTHKA BBCTH HOBBIC H CTPAaHHBHIE C TOYKH 3PCHHA 3/PABONO CMBICHA
obeanuuecHubie nonaTus ,Quotenfrau® u ,Alibifrau®, asanoruuHeie no CBOEH -HENENOCTH PYCCKUM
»UCITOBCKOMOMBIBKA  HJIH ,,KOMKO-MECTO, MpaBAa, B HECKONbKO HHOM 3HaucHuH. [IpoGiaema coctomt
TaKOKe B TOM, 4TO MOHATHA ,,Genus® - ,poa™ u ,Sexus” - ,non” OwIM H3IHAYATLHO MEPEMYTAHB C
BO3HHKHOBEHHEM (EMHHHCTHYECKMX ae¢06aTOB, a CEMaHTHUECKHE 3aKOHMI 38K GHIH TOMHOCTHIO
NPOHTHOPHPOBAHK. B f3bIke CymeCTBYIOT ¢ NaBHHX 1Op COBA, THMA ,,yYHUTEAbHHUA" H ,,yYHTEND",
MpPHYEM CJIOBO ,.yyHuTenb uMmeer Oonee mupokoe obowmaromee 3Ha4YeHHE U 0003HAYaeT, KpOME 3TOro,
JOMKHOCT M ACATENHHOCTb Nuua. [loHsaTHs ¥ s3pikoBble (QOPMEI HENb3A JENUTE 1O NPHHLMITY
~Myxckol“ - sxenckuit. Cnosa ,der Seufzer, der Jauchzer; der Klopfer* (cron, Bosraac, cTyx) - 310 He
My>K4YHHBI, 3310 ,,die Wache, die Geisel” (qacoBoil, 3a/10)kHHK) - KaKk pa3 HMEHHO OHH, HECMOTPS Ha TO,
YTO NOCJTIEAHHE ABA CIOBA HMEIOT rpaMMaTHucCKHid xkeHckuit poa. Cnoso ,,das Maedchen™ (neBouxa) -
CPEAHEro POJa, UTO NMPOJOIKAET YAMBIATE BCEX, KTO HAUMHACT M3y4aTh HeMeUkHi s3bik. ['pera apbo -
3Be34a HEMOTO KHHO, KOTOPYIO Ha 3amaje Ha3blBaIOT B KaueCTBE ,,Star®, u HUKOMY HE MPHIACT B TOJOBY
3aMEHHUTb 3TO CIOBO Ha, CKaxeM, ,Starin.“ bopuca Bexkepa, H3BECTHOrO HEMEUKOrO TEHHHCHCTA,
HHUCKOJIBKO HE yAMBISCT TO, YTO €ro Ha3blBAKOT CYLIECTBUTCIBHBIM XKEHCKOro poaa - ,.eine Koryphaee®.
Y AMBIsET APYroe, @ HMEHHO TO, YTO 3TOT0 HE 3aMEYaloT BCE T€, KTO OKA3aJCA B Iylle TaKk Ha3biBacMOHR
,,00pebH” ¢ apTHKIEM ,der’ - | maennliche Woerter* (,,My»xckue cnosa“). '

Baxueitmue oOeCTBEHHbBIC TIOHATHA HMEKOT APTHK/Ib XKEHCKOTO poaa, Hanpumep, ,die Politik, die
Vernunft, die Liebe, die Ehe, die Geburt, die Ehre, die Weisheit, die Wissenschaft, die Freundschaft, die
Macht”, naxe nHassamms kopaGneit: ,die Bismarck”. CoMuuTensHO, YTOOBI MONOXKEHHE XKEHIMH B
ofumecTse, B KOTOPOM OHH JO CHX NOP He Bo Bcex chepax obnagarorT paBHEIMH C My)KYHHAMU MPaBaMH,
yRyHIuHMIoCs Onarogapsa noaoOHOM cTpaTeruyeckoit 6OpbOe 3a COMHHTENbHBEIE A3BIKOBHE Gopmbl. Tak
Ha3bBaemas ,BPaXACOHOCTD S3bIKa MO OTHOLIEHHMIO K JKCHIMHaM' cBslana, no meicau I, Ilenrans
[Schoenthal: 1989], He cTONBKO C ABIKOM, CKONBKO C OTHOLICHHEM YEIOBEKA K TEM SABJICHUAM, KOTOPHIC
STHMH A3BIKOBBIMH hopMamMul 0003HAUCHBI.

[lpumepoM TaKOro OTHOLIEHHS MOXET CHYXHUTh TOT (akT, 4YTO B psAc PerHoHoB I epmanuu
Ha3BaHUA AOMKHOCTEH M npodeccHil, UMeBIIMe N0 MOCIEAHEr0 BPeMEHH CYQQPHKC MYXKCKOro pojaa,
JononHeHs cyGUKCOM KEHCKOro poja, HE3aBHCHMO OT TOTO, O KOM HAET gaiee peub. ['asera ,Die
Welt” onyGnukosana 10 suBaps 1992 roga craThio 06 3KOHOMHYECKOM NONOXKECHHH HOBHX (eAcpalibHBIX
3eMenb, B KOTOPOi, MOMHUMO MpodYero oTMeTuna: ,,Buergermeisterin von Rostock ist ein Mann* (xypcus

moit - A. IL). B npecce I'epmanun Hepenxo BeTpewarorcs cnosa ,Frauenbeauftragte, Frauenfoerderung,
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Frauenliteratur, Frauenforschung“. I'. IIItuxens [Stickel: 1988] nonaraer, uro nyumas noaoBHHa
4EJIOBEYECTBA OKAXETCA B A3BIKOBOM [MJIAHE OTTECHEHHOM B HOBYIO HMINYy, KOTOpas CO3JACTCA CIo
HE3aMETHO 1A ceOs caMoH,

Cenra Tpemens-IIneryy yTBEpXaacT, uTO A3BIK, ABJSAACH OTPAXKCHHEM COLIHATIBHONO PacCIOCHHS
o0urecTsa, CTOMT HA CTOpPOHE Gonee CHIBHOTO, T. €. MyuuH [Troemel-Ploetz: 1982]. PacnpocTpacHHbe
dopmet Mann und Frau; er und sie; Vater und Mutter; Soehne und Toechter, Bruder und Schwester;
Haensel und Gretel; Romeo und Julia; Herr und Frau Mueller oTrecHstor )KECHIMMHE HA 3aaHmii miaH (cp.
pycckoe ,3aMyxem). B HeMeukoM s3biKe NHIUA JKEHCKOTO I10NA ONPEACNAIOTCS NMO OTHOLICHHIO K
MY>X4YHHAM IIPH MOMOLIM COI03a von, HanpumMep, die Frau von...; die Tochter von...; die Witwe von einem
Mann (,,den Witwer von einer Frau“ ne cymecrtsyer). Pacnpoctpasensl Takue opmn kak Arztfrau,
Professorenfrau, Diplomatenfrau (Aerztinnenmaenner, Professorinnenmaenner, Diplomatinnenmaenner
OTCYTCTBYIOT B HeMeEukoM s3bike). Jlaxke B ToM cnyuae, xorpa OONbLIMHCTBO Nioacit no mpodeccuu
COCTaBNAIOT JKCHIUMHBI, MPEANOYTEHHE OTAaeTcs (GopMaMm MYKCKOro poxaa (yuuTens, KIMEHTH,
H3OHpaTe/u, yIaCTHHKK H T. N.). EC/IH KoAnexTHB mxonbl COCTOMT U3 99 KEHIMH 1 OQHOTO MYKYHHBI,
FOBODAT, TEM He MeHee, 06 yuurensx Lehrer, cauraer C. Tpemens-IIneru [Troemel-Ploetz: 1982, 94].

Paccyaas o NoNoXKEHHH KEHIMMHK B obwecTse, B [epManuu Bcerna GO NPHHATO TOBOPHTH O
Tpex ,,K*, cBa3annbIX ¢ poisio skeHmuHH: , Kinder, Kueche, Kirche®. ITockonsky My>X4uHBI TOCTENEHHO
OTBOCBAJIH CBOE MECTO Y ILUIHTHl H JKE NPETCHAYIOT, 3aKOHHO M BIONHE YCMELIHO, Ha HOMYYCHHE
OTNyCKa MO BOCMHTAHHIO A€Teif, a EPKOBb CTAHOBUTCA MECTOM, HAHMCHEE MOCCIAEMBIM B CTPAHE, TO
XKCHIIMHAM OCTACTCA MPETEHA0BaTh, kKak cuuraer P. Burrenmennep [Wittenmoeller: 1988], mump Ha
4acTs 3Toit dpaskl, Kacaromeitca gereii, aAa Ha cypduxkc -in,

Berxoa M3 co3aaBIIErocs NONOXKEHHS OKAa3bIBAETCS MHOTAA AOBOIBHO NMPOCTHIM. Tak, Hanpumep,
Jlynse ®. Ilym npegnaraer orkasarscs oT ynorpebnenus cyddurca -in npH 0603HAUCHHH KEHIIHMH 110
pony szanstoctu u npodeccuu [Pusch: 1984, 61]. Bmecro caos Studentin / Lehrerin / Ingenieurin
npexanaraercs octaButh (opmbr Student / Lehrer / Ingeniuer ans oGo3nauenus nuy oboero mnona,
H3MEHHTh TNAapajirMy HEMEUKOTO AapTHKIS M ynoTpebnste NPH NOBTOPHOM  Ha3bIBAHHMH
COOTBETCTBYIOLIEE MECTOHMEHHE MYXCKOrO MM XKEHCKOro poaa. OTkasaBlINCh TAKXKe OT ynoTpeOnenus
cy¢duxcos sxeHckoro poaa -ess (Stewardess), -isse (Diakonisse), -issin (Aebtissin), -(eu)se (Masseuse)

BeICTpauBaercs, cornacHo JI, [Ty, cneayrowas cxema:

der Student nceBao-HeHTpansHas Gopma
die Student der Student  HoBas dopma pozxa
die weibl. Studenten dic maennl. Studenter arpubyTusHas dopma
die Studenten obwas HeHTpanbHas Gopma,

B xauecrse npumepa JI. [Ty npusoaHT cneayouit oTpbiBok Tekcta: Sie ist eine gute Student. Thre

Leistungen sind beachtlich und ihre Professor ist sehr zufrieden mit ihr. Frueher war sie uebrigens
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Sekretaer bei einer Architekt. HoBas cucrema nomkHa coorsercrBosath napagurme die / der Angestellte,
a QopmMa MHOMECTBEHHOrO YHCAA OCTACTCA FapaHTHPOBAHHO HEHTPANBHOM MO mpuaHaky poaa. s
,OBIBIIAX CYINECTBHTENBPHEIX MYXCKOro Poja ¢ CyhdHKCOM -€f NpeAIaracTcs BBEACHHE HOBOTO
OKOHuYaHHA -5, Hanpumep, die Lehrers, notomMy uro Bosnukaer Mopdonorudeckas npobiema OMOHAMHH
MHOXKECTBEHHOIO H CIHHCTBCHHOI'O YHC/IA CYWECTBHTENbHBIX XKEHCKOro poaa - Meine Lehrer ist / sind
nett. Popmam CPEeAHETO POAA OTBOZUTCH 0cobas poab 0603HAYATh MOHATHE B EAMHCTBEHHOM uHcne 6e3
yTOuHEHHus nona (T. H. ,mpelocaukuma” - ,Pracjudizierung® [Pusch: 1984, 61]). B urore nmonmyuaercs
CleRyIomas mapajurma; das Professor
die Professor der Professor
die weiblichen Professoren die maennlichen Professoren
die Professoren.

B xauecTBe WIUTIOCTPAIAM MPEAAracTCs CHEAYIOWHH BAPHAHT TpeThero maparpada HHCTPYKIHH
yHHBepcuTeTa r. KOHCTaHI, Kacalomuics mopsaka AOMYCKA M 3a4MCACHHMs HA yueOy B yHHBEPCHTET,
COCTaBICHHBIH HA ,, HOBOHEMELIKOM SA3BIKE":

,»Dem Zulassungsausschuss gehoeren an:

1. das Rektor als Vorsitzendes oder das Prorektor fuer die Lehre als dessen Stellvertreter

2. zwei Professoren

3. ein Angehoeriges des wissenschaftlichen Dienstes

4. ¢in Student

5. das Leiter der Studentischen Abteilung

Ein Beschluss des Senats der Universitaet Konstanz vom 20. 02. 80

Den Vorsitz der Gemeinsamen Kommission fuer das Lehrerbegleitstudium soll das Dekan der
Philosophischen Fakultact fuehren. Es kann sich durch das Prodekan der Philosophischen Fakultact
vertreten lassen® [ unT mo: Uta Wericke: 1986, 85].

E. Okcaap [Oksaar: 1992] ykasmBaer Ha T0, ur0 B (eMuHHCTHYECKOH nuTeparype I'epmanuu
OTMEUEHBI CIy4aH 3AMCHB HEONPEACICHHO-IHYHOIO MECTOMMEHHA ,man® Ha CymecTBuTenbHOE , frau®, a
¢paza ,,das tut man nicht* 3Byuur kax ,,das tut frax nicht“. AsanornyHnic MpHUMEPbl MOXKHO BCTPETHTH H
B Anrnam. ,,Websters English Dictionary negaraer B HoBoM n3ganuu 1993 rosa Hapsaay co 3HAKOMBIM
KKAOMY CIOBOM ,history* HoBoe cnoBo , herstory®,

JoBonbHO cTpaHHbIM cTan Om dakT TpaHchopMauyH CTOPOHHHKAMH MOROOHLIX M3MECHEHHH TaKHX
cnoB kak ,,Herrenschneider” B ,,Damenschneider” unu , Herrenwitze* 8 ,,Damenwitze®, , herrliche Feste®
B ,,daemliche Feste®, He roBops yxe 0 CAOKHOCTAX, CBA3AHHBIX C HX NIEPEBOAOM Ha Apyroii a3uik. Tem He
MEHEe Ha3BaHHE OJHOTO M3 KPyNMHEHWHX ueHtpos ['epmanuu roposa Mannheim ocranercs Mann-Heim,
YYHThIBas KaK HCTOPHYCCKYIO TPAAMIMIO, TaK H ClIaBy ropoja B Acne NpPHCYXIAcHHA npemuu [lyaen

(Dudenpreis).
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Kaxymascs, Ha nepsulit B3riaz, accumerpas B onmo3nmuns Herr / Frau Bossmkna, xax cumraer [,
ummep, HE B3 KENAHWA YHWKCHHS JOCTOMHCTBA XKEHCKOTO rosa [Zimmer: 1984, 62]. M3nauansHO B
HEMELKOM S3nKe ynorpebaanucs cnosa Mann u Weib, npuuem cnoso Weib umeno o606masompuit cmuich
H HOCHJIO, MOMMMO NpOYero, 3ua4eHue ,cynpyra“ (,.das Geschaeftige® - xnonormusas, Tpysomobusas;
»das Verhuellte* - yxpriTas, 3aummumentas). OaHOBpeMEHHO CNIOBO Mann SBNSNOCh POZOBLIM MOHATHEM H
0bo3Ha4aNno HEe TOMBKO MYXK4IMHy, HO H uqenoBeka (Mensch) Boobwe, Oyxyam mnexozmoli dopmoit
npunararensHoro Maennische. B sanxoBom cMbicnie Mann 1 Mensch BzaumMocBs3anHuie GOpMbI, HA 9TO
ykassiBan eme B cBoei rpammarnke ko6 I'pamm: ,Nach der altgermanischen rechtlichen anschauung
(ist) nur der mann im vollbesitze des menschlichen wesens“ (xypcus moii - A. I1.). He Tomsko dopmut
JAPEBHE- H CPEAHCHEMELKOTO YKa3hBAIOT Ha 3T0. B NaTHHCKOM f3nIke, HANMPHMEP, €CTb AHANIOTHYHOES
cnoBo homo, nepemeamee B fganbHelimem B JpYrHE POMAHCKHE S3bIKH C MOJOOHHM HEMELKOMY
3HaueHueM - homme, hombre. B cnaBsnckux s3mikax HMEIOTCSL MOXOMHE dopMu: cp. obobmennoe
PYCCKOE ,,4EN0BEK™ B YKPAHHCKOE ,,40JO0BIK™ B 3HAYCHHH ,,MyXK, MyXIHHA".

O6pawmenns Mann n1 Weib 6 qononseHn co BpemeHeM HOBuIMH, a umeHHo Herr (GyxBaibHo -
7Hehrer- 6naropommeiii, ,Hoher“- Bbicokopoanmiit) u Frau - xkenckas ¢opma or fro ,Herr®,
COXpaHMBILUAACK RO Hacrosmero BpemeHH B cnosax Fron ,Herrendienst” (6apmmuna) 1 Fronleichnam
»Leib des Herrn* (teno I'ocnoaue). Cnosa Herr 1 Frau siasanuce 1 nNpoao/DKAIOT OCTABATHCS B A3LIKOBOM
NJIAHE COBEPIICHHO paBHompaBHeIMEH (Qopmamu. [Iporusonocrasnenne map cnoB Mann - Weib (xak
yxasarenu nona) H Herr - Frau (xak ¢opmur oOpamenus), ceszano, mo meicin JI Llummepa, co
cTpeMicHHeM BbIOpaTh Hanboaee MATKYIO H BEKIHBYIO JIEKCHYECKYIO opMy B OOpaIeHHH K XEHIGHHE.
TaxuMm obpaszom, obpamenue ,,Frau® crano ynorpebnarscs B Ka4eCTBe YKa3aTeNs 1oaa, BHTECHHB CIOBO
»Weib“, xoropoe npuobpeno nerkoe neifopatusuoe 3nauenue [Zimmer: 1984). TloaTsl CpeaHEBEKOBbR
OTIABANH BCE-TAKH eme npHoputer dopMe , Weib®, kotopas no muenuio Banerepa don Dorenbaaiine
»S0ll unbedingt die feinste Bezeichnung fuer die Weiber bleiben und die ehrenvoller als Frau, wuerde ich
sagen” (kypcuB Moii - A, I1). B navane XVII Bexa B 'epmanuu Briepsbic MONYyYaer pacHpOCTPAHEHHE
¢paniysckoe ,,Dame™ , o6pazoBaHHOE OT JAaTHHCKOrO ClioBa ,,domina“, GykBanbHO COOTBETCTBYIOLLEE
3navenmo , Herrin“. Hecmotps Ha noneitky Kacnapa ltunepa nepesectu B 1691 roay caoso ,,Dame” B
kauecTse ,Matresse™, 3HaTh, a BcaeA 33 Helf H GypKya, HAYMHAIOT aKTHBHO €r0 YNOTPeOnATb, XOTHA
cnoBaps SIxo6a Tpumma 1862 roxa cnenmansHo momuepkusal, uto ,die allgemeine anrede lautet: herr
und frau! herren und frauven®.

B nemokpaTiieckoM oOIIECTBE KaXKAbIi MOXKET BHOCHTh CBOH MPEIJIOKEHHS M0 H3MEHCHHIO TOH
HIH HHOH s3bik0BOH (opmul, monaraer JI. Kamepon [Cameron: 1985), B ToOM unCne u (heMHHUCTHL.
I'naBHOe, uTOOR CYINECTBOBAJNM OMPENENCHHBE rPaHMLLI JAOMYCTHMOrO, a H3 MOJE3HOro, B O0mEeM H
LEJIOM, fAena HEe MPOCTYMAMH uepTH abCypaHOro, kak, HanpuMep, B H3MCHEHHH cioBa ,Putzfrau“
(y6opumua) B ,Raumkosmetikerin®, MoxHO npuBecTM H CheAyIOmMi npuMep OPHLMANBHOrO
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JOKYMEHTA - OTPBIBOK TEKCTa MHCBMA, PAaCTPOCTPAHEHHOTO MHHHCTEPCTBOM HAYKH H KYMbTYPhl 3eMIH
Himwxuan Coxconust B koHue 1991 roaa, B KOTODOM TrOBODHTCS O HA3HAYECHHH Ha JOJDKHOCTD
IPaBHTCIBCTBEHHBIX YHHOBHUKOB:

~Ocgen die Absicht, ecine Stelle der BesGr. A 12 - Bauamtarat / raetin - mit ecinem
Regicrungsamtmann und cine Stelle der BesGr. A 11 - Regierungsamtmann / -maennin | -frau - mit
einem Baumann zu besetzen, bestehen ... keine Bedenken®.

Camo GropokpaTHieckoe pBeHHE noaobusiM obpasoM (GOpPMyIHPOBaTh AODKHOCTD YHHOBHHKA B
KaueCTBE OJHOBpEMEHHO M ,Bauvamtsmann®, ,Bauamtsrat“, ,Bauamtsraetin®, , Regierungsamtmann®,
»Regierungsamtmaennin®, ,Regierungsamifrau* abcypaAHO M CMEImHO, TPYAHO AJA HOPMANBLHOIO
TIOHHMAHHS, OCMBICIIEHHS, a TeM Oonee nepesoaa (kypcur moii - A. I1). B 3aMemaTensCTBo NPHBOAAT u
TakHe ¢pa3sl, Kak, HanpHMep, ,,Die Parlamentspraesidentin ist ab 1. Oktober eine Frau®, nponsnecennas
AUMKTOpOM BTOpOi mnporpammel TeneBwacuus [epmanuun ZDF B suBape 1997 roga B mporpamme
HoBoCTei. [lepeBouMKaM MPHUAETCS XOPOLIO MOTPYAUTLCS, YTOOB nepesectH mogobHoe. Ilocrenenno
3HAUYCHHC CylllCCTBHTCJ’IbelX MYXXCKOro poaa, NpHMCHACMBIX AJIA HA3BaHUA JKCHINHHBI, pacmupxe'rcx,
OHH HAYMHAIOT 0603HAYATD JIHLO KAK My>KCKOTO, TAK U KEHCKOrO Mona, T. €. TEPSIOT MAPKHPOBAHHOCTD.

Heo6xoauMo OTMETHTB, YTO AHANOTHYHLIC MEPCHMEHOBAHHA 3aTParHBalOT HE Bce A3bKH. B
CKaHAWHABCKHX CTpPaHAX, HANpHMEP, S3BIKH KOTOPBIX COAEPHKAT AOCTATOYHOE 4YHCIAO CyhPHKCOB
EHCKOro poja, MOXOKHIl HEMEUKOMY MpOLECC B HacTosulee Bpemsa He Habmiogaerca. PeambHOCTH
OKa3anach BaXKHEE.

B 370ii CBSI3H MOXHO YNMOMSHYTbH S3bIKH, B KOTOPbIX OTCYTCTBYIOT PasNH4Hi MO NMPH3HAKY pOAQ,
HanpuMep, 3CTOHCKUI MK ¢uHCKHIt. B npeanoxenusx tuma ,ta on arst (acr.) u haen on laeackari*
(dunck.) ,er / sie ist Arzt / Aerztin (oH / oHa Bpay) MECTOMMCHHS H CYINECTBHTENbHBIC HE HMEIOT
pa3nuyuit mo npu3Haky poaa. O koM B TAKOM cly4yae HIAET peyb, O JIMIAX MY>XCKOTO H/IH )KEHCKOrO Moia,
CTAHOBHTCHA ACHO OnaroJaps AOMONHUTCIBHOMY S3BIKOBOMY KOHTEKCTY, TMOSCHSETCA NPH TMOMOLIH
CHHTAKCHUYECKHX CTPYKTYp. [laHHBIE s3biKOBBIe GOPMBI CYLIECTBYIOT, Pa3yMEETCA H B HEMELKOM SI3BIKE.
BnonHe npuBRIYHO 3BydaT BuipakeHus tuna ,Frau Mueller ist der einzige Vertreter dieser Partei®. B
JaHHOH ¢pase cnoBo ,Vertreter HEHTPaNbHO MO OTHOLICHHIO K IONY, TAaKKe Kak H , Buergermeister B
npeanoxennn ,,Sie ist der erste weibliche Buergermeister unserer Stadt”. M. HMunesen [Jilesen: 1992]
paccMaTpHBacT B Ka4eCTBE €CTECTBEHHOTO H CCAyIOLIce shipaxenne ,maennliche Krankenschwestern®,
B KOTODOM MNpPHJIAraTelbHOC HEHTPANM3yeT CYLWIECTBUTENBHOE MO MPH3HAKY MOJA, XOTH B HEMELKOM
A3LIKE MOABHIIOCH B MOCTEAHEE BPEMs HOBoE coueranue , Krankenpfleger®.

Ot 0OCTOATENABCTBA JAKOT OCHOBAHHE CAENaTh BHBOA O (opMHpOBaHHH ocoboro moaxmacca
CYIECTBHTEIEHEIX OOWEro poaa, mpuueM (OPMBI MYXKCKOrO POAa, HApSAy €O CBOCH COCOGHOCT®IO
0603HaYaTh JIMLO MYXCKOro MoNa, MpHobpeTaoT Cnoco6HOCTb 0603HAYATD JHIIO B OTBJICUYCHHH OT MMOJI3,

T. €. BHCTYNath B Qynkimm obuero pona [Suko - Tpunuukas: 1966]. Ynorpebaenue cnos Thma ,,épay
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B KOHCTPYKIMAX C POAOH3MEHACMBIMH CIOBAMM NPHBENO K NMPOTHBOPEYMIO MEXKAY TPAAMIHOHHBIMH
HopMaMH (OPMAEHOrO COrNIACOBAHHMA M COTJIACOEAHHMEM ,JI0 CMBICTY®, K MOABICHHIO BapHATHBHOCTH
¢opmM poaa COrnacyeMuIxX CioB.

Slabik He 0GNAAALT MONMOBOMH NMPHHAIICKHOCTHIO B OTIMYHE OT Y€NOBCKa MM *kuBoTHOro. Ilonosas
NPHHAANEKHOCT NOCNSAHMX ODO3HAYEHA, ONHAKO, A3nIKOBHMH Gopmamu. Ilapanoxcw THma ,das
Maedchen® cymecTByloT B f3nMKaX, HO OHH CBA3aHH ckopee GONbIIE C TPAAHLHCH, & HE C KENAHHEM
YHIDKEHHS. JOCTOHHCTBA OZHOrO MMM Jjpyroro mnona. CymecTByeT BeAb HM3HAYANBHO HEMELKOE
wJOeschwister mna o6o3nauerus man: oGoero nona (,,6parea H cecTpu’), KOPEHb KOTOPOrO COCTAaBASET
cymecrBuTensHoe ,Schwester, a me “Bruder”. Cnoso ,,Gebrueder Toxke ynorpebnsercs, omHako
TOBKO B 3HAYCHHH ,,0paTha”.

Ananuruueckue GopMbl BHPAXKCHHSA POAQ CYILISCTBHTENBHBIX CO 3HAYCHHEM JIHNA - C MOMOIIBIO
¢nexcuit coracyeMuIX ¢ HHMH POAOH3MEHSEMBIX CIIOB - MOABHIMCH B A3bIKE CPABHHTEIBHO HEAABHO, B
20 - 30-e rogst XX Bexa. Ha npuunHn nossaeHns noaoGHOro poaa xoncrpykunﬁ BrEpBLIC yKa3an A. M.
INemxosckHit: ,,B nocnegHee BpemMs B CBA3H C BbIABHXECHHEM JKCHIIMH HAa BCEX MOMNPHINAX, JOCTYTHHX
PaHBIIE TONBKO MYXYHHAM, B PYCCKOM s3hike ABHIach Gompmad notpebHOCTS B ynorpeGneHnm
CaMOCTOSTENLHOTO JKEHCKOr0 POJA IIArona, TAK KaK HA3BAHHS PAsHEIX CHEHMHATBHOCTEH M NODKHOCTEH
HE BCCTAa AOMYCKAIOT 0Opa3oBaHHME JKEHCKOro PojAa C HEABYCMBICICHHBIM 3HaueHHeM™ [IlemxoBckmii:
1956, 189].

CrnexoBarenbHO, BO3HHKHOBEHHE KOHCTPYKLIMI THNA ,,Bpad MpHIIIA“ TECHO CBA3aHO, Mo Muican M.
B. Kwuratiropoackoii [Kuratiropoackas: 1976, 145], ¢ teHaeHuueit 0603HauaTh XCHINHUHY MO BHAY
ACATENBHOCTH HE TONBKO C nomMoummio CyddHKcanbHex o6pasoBaHHil OT CYIMIECTBHTENBHAIX MYMKCKOTO
poma (paboTHuk - pabGOTHHLA), HO H CYUIECTBHTEIbHRIMH MYXCKOro poAa (Bpay). Jta TCHACHLMA
pa3Bunach He 63 BIHAHHA COLHANbHBIX (PakTOpoB H Oblfa CBS3aHA C 3aMETHHMH Npeobpa3oBaHUAMH B
MH3HH OOIECTBA H INHPOKHM BOBJICYCHHEM JKCHILHH BO BCe Ceprl COLHANBHON JCATEABHOCTH.

lennanpHbiit Hemeukuit noat I'enmpux [Deitne Hanmcan 3ameuaTensHOe CTHXOTBOpeHHE ,,Ein
Fichtenbaum®, B xoropoM nyrem nepconndukauuu aHpudeckH H300pasun mo0OOBb HBYX 4EIOBEK -

MYX4HHBI H )XCHIIIHHBI.

Heinrich Heine M. 1O. JlepmonTOB

»Ein Fichtenbaum* »CocHa“

wEin Fichtenbaum stcht einsam ,JHa CeBepe AUKOM CTOHT OJHHOKO

Im Norden, auf kahler Hoeh. Ha ronoft BepmuHe cocHa

Ihn schlaefert. Mit weisser Decke U npemaner, kauasich, H CHETOM CHITYHM
Uhmuellen ikn Eis und Schnee. Ounera, xax pu3oit, gHa.

Er trocumt von einer Palme, U cuures el BCE, 4TO B MyCTHIHE AAJCKOI,
die fern im Morgenland, B TOM Kkpae, rae conHua BOCXOX
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,Einsam und schweigend trauert 0dna yu rpyCTHA Ha YTECE rOpPIOYEM
Auf brennender Felsenwand.* IpexpacHas_naawma pacrer.”

Hemeuxwuii s3p1x npegocrasuin . Teiine Bo3moxkHocTh BbiGOpa - ,,Ein Fichtenbaum® - | Er“ u ,,Eine
Palme® - ,Sie”. Benmkuit pycckuii mosr M. 10. JlepMOHTOB nepesen, CKOpee AaKe MEPENONKHI, 3Ty
TPOraTe/IbHYI0 MHHHATIOPY HAa PYCCKHif S3BIK, HHCKONBKO HE CMYWasich TeM (PakToM, 4TO B PYCCKOM
A3bIKE HEMEUKOMY CYINECTBHTEIBHOMY MyXcKoro poaa ,Ein Fichtenbaum“ coorBercTyer
CYLIECTBUTENBHOE JKEHCKOro poAa ,,cocHa“. C TexX mop MpouuIH JECATHICTUS, HO HH y OAHOrO PYCCKOro
YHTATENA HE 3aKPalioCh HH TeHH COMHEHMs B ToM, 4To M. 0. JlepMonTOB HE HMEN B BHAY OAHOMONOBYIO

n000Bb MK c1abo BaaeNn HOPMAMH PyCCKOrO IMTEPATYPHOTO A3BIKA.
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